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DIRECCION GENERAL DE INDUSTRIA Y
MINISTERIO DE INDUSTRIA, DE LA PEQUENA Y MEDIANA EMPRESA

ENERGIA Y TURISMO

SUBDIRECCION GENERAL DE
CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

COMUNICACION/ COMMUNICATION
Relativa a la/ concerning:

- extension de homologacién/ approval extended

- denegacion-de-homologacién/ approvalrefused

i . &n/ :

i et adaﬁd_ e-no eegaeel ap_plle/ua "l“'t 'd. a“|'f' . . .

de un tipo de dispositivo de conformidad con el Reglamento n° 23.
of atype of device pursuant to Regulation No. 23

N° de homologacion / Approval number: 00 5673 EXT I

1. Marca de fabrica o comercial del dispositivo / Trade name or mark of the device:AJ.BA.

2. Designacién del tipo de dispositivo dado por el fabricante/ Manufacturer’'s name for the type of
device: RL-80-RL81-RL-83

3. Nombre y direccion del fabricante/ Manufacturer's name and address: AJ. BA. SRL
28864 OSPEDALETTO LODIGIANO (LO) ITALY Via Marconi, 3

4. En su caso, nombre y direccidon del representante del fabricante / If applicable, name and
address of the manufacturer’s representative : ---

5. Dispositivo presentado a la homologacién el / Submitted for approval in: 5/2013

6 Servicio técnico encargado de los ensayos de homologacion / Technical service responsible for
conducting approval tests: L.C.O.E.

7. Fecha del acta de ensayos emitido por este Servicio / Date of report issued by that service:
30/5/2013

8. Numero del acta de ensayos emitido por este Servicio / Number of report issued by that service:
201305410578

9. Breve descripcion/ Concise description:

- Por categoria de la luz/ By category of lamp: AR
- Para montaje en el exterior 0 en el interior o en ambos lados / For mounting either outside or
inside or both: Exterior / Outside.
- Color de la luz emitida/ / Colour of the light emitted: Blanco/White.
- Numero y categoria de la(s) lamparas de incandescencia/ Number and category(ies) of
filament lamp(s):1/P21W
- Tensioén de la fuente de alimentacion especial/ Special supply voltage:---
- Utilizacion de una fuente de alimentacion suplementaria/ Application of additional supply
system:---
- Caracteristicas de esta fuente de alimentacion/ Specifications of this supply system.
- Alimentacién conectada/ Switched power supply:
- Ciclo de funcionamiento / duty cycle:---
- Tension de cresta a cresta/ Peak to peak voltage:---
- ylo tension efectiva/ and/or effective voltage:---
- Modulo de iluminacién/ Light source module: No.
- Numero de identificacion propio del modulo de iluminacién/ Light source module specific
identificacion code: ---
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DIRECCION GENERAL DE INDUSTRIA Y
MINISTERIO DE INDUSTRIA, DE LA PEQUENA Y MEDIANA EMPRESA

ENERGIA Y TURISMO

SUBDIRECCION GENERAL DE
CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
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- Condiciones geométricas de montaje y variantes eventuales/ Geometrical conditions of
installation and relating variations; if any: ver documentacién / see documentation

- Solamente para una altura de montaje limitada igual o inferior a 750mm con relacién al suelo/
Only for limited mounting height of equal to or less than 750mm above the ground: NO

10. Posicion de la marca de homologacion / Position of the approval mark: ver documentacion /
see documentation

11. Motivos de la extension (en su caso)/ Reason(s) for extension (if applicable): inclusion
deun tapaluz en laluz de matricula./ Inclusion of a screen on plate light.

12. Se concede/ extiende/ deniega/ retira la homologacion/ Approval is granted/ extended/

refused/ withdrawn.
13. Lugar/ City: MADRID
14. Fecha/ Date : Fecha de Firma/ Signature’s date.
15. Firma/ Signature : D. Antonio Mufioz Mufioz
SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
Resolucion: P.D. 25-10-2012
16. La lista de documentos en poder del Servicio Administrativo que ha concedido la homologacion
se adjunta a esta comunicacién y puede ser obtenida bajo peticién / The list of documents
deposited with the Administrative Service which has granted approval is annexed to this
communication and may be obtained on request.
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Relativa a la/ concerning:

10.
11.

12.

DIRECCION GENERAL DE INDUSTRIA Y

; . MINISTERIO DE INDUSTRIA, DE LA PEQUENA Y MEDIANA EMPRESA
N ENERGIAY TURISMO

SUBDIRECCION GENERAL DE
CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

COMUNICACION/ COMMUNICATION

extension de homologacién/ approval extended
- i4n/
den_ egacion-de-home e_g'a/e ORI approva refused
el adatd_ € nomoelegaciol ap_plle/..a wit 'd. aw 'E. . . .

de un tipo de dispositivo catadiéptrico en aplicacién del Reglamento n° 3.
of atype of reflector pursuant to Regulation No.3
N° de homologacién / Approval number: 02 5673 EXT Il

Marca de fabrica o denominacioén comercial / Trade name or mark of the device: AJ.BA

Designacion  por el fabricante del tipo de catadioptrico / Manufacturer's name for the type of

reflector:RL81/RL83-RL80

Nombre y direccién del fabricante/ Manufacturer’'s name and address: AJ. BA.

28864 OSPEDALETTO LODIGIANO (LO) ITALY Via Marconi, 3

Nombre y direccion del representante (en su caso)/ If applicable, name and address of the manufacturer’s

representative: ---

Dispositivo presentado a la homologacion el / Submitted for approval in:5/2013

Servicio técnico encargado de los ensayos/ Technical service responsible for conducting approval tests:

L.C.O.E.

Fecha del acta de ensayos / Date of test report: 27/5/2013

Numero del acta de ensayos / Number of test report :201305410578

Breve descripcion/ Concise description: [IA
Aislade/ Forma parte de un conjunto de dispositivos
In-iselatien/ part of an assembly of devices
Color de la luz emitida / Colour of the light emitted:Rojo/Red
Condiciones geométricas de instalacion y variantes eventuales/ Geometrical conditions of installation and
relating variations, if any: Ver documentacion/See documentation - -

Posicion de la marca de homologacién / Position of the approval mark: ver documentacion / see

documentation

Motivos de la extension (en su caso)/ Reason(s) for extension (if applicable): inclusién

de un tapaluz en laluz de matricula./ Inclusion of a screen on plate light.

Se concede/ extiende/ deniega/ retira la homologacion/ Approval is granted/ extended/

refused/ withdrawn.

Lugar/ City: MADRID

Fecha/ Date : Fecha de Firma / Signature’s date.

Firma/ Signature : D. Antonio Mufioz Mufioz

SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
Resolucion: P.D. 25-10-2012

La lista de documentos en poder del Servicio Administrativo que ha concedido la homologacion se adjunta a

esta comunicacion y puede ser obtenida bajo peticion / The list of documents deposited with the Administrative

Service which has granted approval is annexed to this communication and may be obtained on request.
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DIRECCION GENERAL DE INDUSTRIA Y
MINISTERIO DE INDUSTRIA, DE LA PEQUENA Y MEDIANA EMPRESA

ENERGIA Y TURISMO

SUBDIRECCION GENERAL DE
CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

COMUNICACION/ COMMUNICATION
Relativa a la/ concerning:

- extension de homologacién/ approval extended

- denegacion-de-homologacién/ approvalrefused

i . &n/ :

i et adaﬁd_ e-no eegaeel ap_plle/ua "l“'t 'd. a“|'f' . . .

de un tipo de dispositivo de conformidad con el Reglamento n°® 38.
of atype of device pursuant to Regulation No. 38.

N° de homologacion / Approval number: 00 5673 EXT Il

1. Marca de fabrica o comercial del dispositivo / Trade name or mark of the device:AJ.BA.

2. Designacion del tipo de dispositivo dado por el fabricante/ Manufacturer’s name for the type of
device: RL80-RL.81-RL.83

3. Nombre y direccion del fabricante/ Manufacturer's name and address: AJ. BA. SRL
28864 OSPEDALETTO LODIGIANO (LO) ITALY Via Marconi, 3

4, En su caso, nombre y direccidon del representante del fabricante / If applicable, name and
address of the manufacturer’s representative : ---

5. Dispositivo presentado a la homologacién el / Submitted for approval in: 5/2013

6. Servicio técnico encargado de los ensayos de homologacion / Technical service responsible for
conducting approval tests: L.C.O.E.

7. Fecha del acta de ensayos emitido por este Servicio / Date of report issued by that service:
27/5/2013

8. Numero del acta de ensayos emitido por este Servicio / Number of report issued by that service:
201305410578

9. Breve descripcion/ Concise description:

- Por categoria de la luz/ By category of lamp: F1
- Para montaje en el exterior 0 en el interior o en ambos lados / For mounting either outside or
inside or both: Exterior / Outside.
- Color de la luz emitida/ / Colour of the light emitted: Rojo/Red
- Numero y categoria de la(s) lamparas de incandescencia/ Number and category(ies) of
filament lamp(s):1/P21W
- Tension de la fuente de alimentacion especial/ Special supply voltage:---
- Utilizacién de una fuente de alimentacion suplementaria/ Application of additional supply
system:---
- Caracteristicas de esta fuente de alimentacion/ Specifications of this supply system.
- Alimentacién conectada/ Switched power supply:
- Ciclo de funcionamiento / duty cycle:---
- Tension de cresta a cresta/ Peak to peak voltage:---
- ylo tension efectiva/ and/or effective voltage:---
- Mddulo de iluminacion/ Light source module: No.
- Numero de identificacion propio del modulo de iluminacion/ Light source module specific
identificacion code: ---
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- Condiciones geométricas de montaje y variantes eventuales/ Geometrical conditions of
installation and relating variations; if any: ver documentacion / see documentation

- Solamente para una altura de montaje limitada igual o inferior a 750mm con relacién al suelo/
Only for limited mounting height of equal to or less than 750mm above the ground: NO

10. Posicién de la marca de homologacion / Position of the approval mark: ver documentacion /
see documentation

11. Motivos de la extension (en su caso)/ Reason(s) for extension (if applicable): inclusion
deun tapaluz en laluz de matricula./ Inclusion of a screen on plate light.

12. Se concede/ extiende/ deniega/ retira la homologacion/ Approval is granted/ extended/

refused/ withdrawn.
13. Lugar/ City: MADRID
14. Fecha/ Date : Fecha de Firma/ Signature’s date.
15. Firma/ Signature : D. Antonio Mufioz Mufioz
SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
Resolucion: P.D. 25-10-2012
16. La lista de documentos en poder del Servicio Administrativo que ha concedido la homologacion
se adjunta a esta comunicacién y puede ser obtenida bajo peticién / The list of documents
deposited with the Administrative Service which has granted approval is annexed to this
communication and may be obtained on request.
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DIRECCION GENERAL DE INDUSTRIA Y
MINISTERIO DE INDUSTRIA, DE LA PEQUENA Y MEDIANA EMPRESA
ENERGIA Y TURISMO .

SUBDIRECCION GENERAL DE

CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

COMUNICACION/ COMMUNICATION
Relativa a la/ concerning:

- extension de homologacion/ approval extended

- denegacion-de-homologacion/ approvalrefused

i . . :

i et adard_ e-nomoiegacion/ app g/"a Wit d. aw fini . .

de un tipo de dispositivo de alumbrado de placa trasera de matricula de los vehiculos a motor (excepto las motocicletas)
y sus remolques en aplicacion del Reglamento N° 4.

of atype of device for the illumination of rear registration plates of motor vehicles (excepto motor cycles) and their
trailers pursuant to Regulation No.4.

N° de homologacién / Approval number: 00 5673 EXT Il

1. Marca de fabrica o comercial del dispositivo / Trade name or mark of the device: AJ.BA.

2. Designacion del tipo del dispositivo dado por el fabricante/ Manufacturer’s name for the type of device: RL80-
RL.81-RL.83

3. Nombre y direccion del fabricante/ Manufacturer's name and address: AJ. BA. SRL
28864 OSPEDALETTO LODIGIANO (LO) ITALY Via Marconi, 3

4. En su caso, nombre y direccion del representante del fabricante / If applicable,name and address of the
manufacturer’s representative: - - -

5. Dispositivo presentado a la homologacion el / Submitted for approval in: 5/2013

6. Servicio técnico responsable de la realizacion de los ensayos de homologacion / Technical service responsible
for conducting approval tests : L.C.O.E.

7. Fecha del acta de ensayos extendida por dicho servicio / Date of test report issued by that service : 30/5/2011

8. Numero del acta de ensayos emitida por dicho servicio / Number of test report issued by that service:
201305410578

9. Breve descripcion/ Concise description:L

- Dispositivo destinado a la iluminacion: de una placa larga

Device for illuminating : a long plate

- NUmero y categoria de la(s) lampara(s) de incandescencia/ Number and category (ies) of

filament lamp(s):2-C5W

- Modulo de alumbrado / Light source module:--

- Cadigo de identificacion propio del médulo de alumbrado / Light source module specific identification code:--

- Condiciones geométricas de montaje, posicion(es) y angulo(s) de inclinacién del dispositivo en relacion al
emplazamiento ocupado por la placa de matricula y/o variantes del angulo de inclinacion de este
emplazamiento/ Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the device in relation to
the space to be occupied by the registration plate and/or different inclinations of this space : Ver
documentacion / See documentation

10. Posicion de la marca de homologacion / Position of the approval mark: ver documentacién / see
documentation

11. Motivos de la extension (en su caso)/ Reason(s) for extension (if applicable): inclusién
de un tapaluz en laluz de matricula./ Inclusion of a screen on plate light.

12. Se concede/ extiende/ deniega/ retira la homologacion/ Approval is granted/ extended/
refused/ withdrawn.

13. Lugar/ City: MADRID

14. Fecha/ Date : Fecha de Firma/ Signature’s date.

15. Firma/ Signature : D. Antonio Mufioz Mufioz

SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
Resolucion: P.D. 25-10-2012
16. La lista de documentos en poder del Servicio Administrativo que ha concedido la homologacion se adjunta a
esta comunicacion y puede ser obtenida bajo peticion / The list of documents deposited with the Administrative
Service which has granted approval is annexed to this communication and may be obtained on request.
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DIRECCION GENERAL DE INDUSTRIA Y
MINISTERIO DE INDUSTRIA, DE LA PEQUENA Y MEDIANA EMPRESA

ENERGIA Y TURISMO

SUBDIRECCION GENERAL DE
CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

COMUNICACION/ COMMUNICATION
Relativa a la/ concerning:

- extension de homologacién/ approval extended

- denegacion-de-homologacién/ approvalrefused

i . &n/ :

i et adaﬁd_ e-no eegaeel ap_plle/ua "l“'t 'd. a“|'f' . . .

de un tipo de dispositivo de conformidad con el Reglamento n° 6.
of atype of device pursuant to Regulation No. 6.

N° de homologacion / Approval number: 01 5673 Ext 1l

1. Marca de fabrica o comercial del dispositivo / Trade name or mark of the device: AJ.BA.

2. Designacion del tipo de dispositivo dado por el fabricante/ Manufacturer’s name for the type of
device: RL80-RL81-RL83

3. Nombre y direccion del fabricante/ Manufacturer’'s name and address: AJ. BA. SRL
DIRECCION: 28864 OSPEDALETTO LODIGIANO (LO) ITALY Via Marconi, 3

4. En su caso, nombre y direccion del representante del fabricante / If applicable, name and
address of the manufacturer’s representative : ---

5. Dispositivo presentado a la homologacién el / Submitted for approval in:5/2013

6 Servicio técnico encargado de los ensayos de homologacion / Technical service responsible for
conducting approval tests: L.C.O.E.

7. Fecha del acta de ensayos emitido por este Servicio / Date of report issued by that service:
27/5/2013

8. Numero del acta de ensayos emitido por este Servicio / Number of report issued by that service:
201305410578

9. Breve descripcion/ Concise description:

- Por categoria de la luz/ By category of lamp: 2a
- Para montaje en el exterior 0 en el interior o en ambos lados / For mounting either outside or
inside or both: Exterior / Outside.
- Color de la luz emitida/ / Colour of the light emitted: Amarillo/Yelow
- Numero y categoria de la(s) lamparas de incandescencia/ Number and category(ies) of
filament lamp(s):1 -P21W-o/or-1 PY21W
- Tensioén de la fuente de alimentacion especial/ Special supply voltage:---
- Utilizacion de una fuente de alimentacion suplementaria/ Application of additional supply
system:---
- Caracteristicas de esta fuente de alimentacion/ Specifications of this supply system.
- Alimentacién conectada/ Switched power supply:
- Ciclo de funcionamiento / duty cycle:---
- Tension de cresta a cresta/ Peak to peak voltage:---
- ylo tension efectiva/ and/or effective voltage:---
- Modulo de iluminacién/ Light source module: NO
- Numero de identificacion propio del modulo de iluminacién/ Light source module specific
identificacion code:---
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- Condiciones geométricas de montaje y variantes eventuales/ Geometrical conditions of
installation and relating variations; if any: ver documentacién / see documentation

- Solamente para una altura de montaje limitada igual o inferior a 750mm con relacién al suelo/
Only for limited mounting height of equal to or less than 750mm above the ground: NO

10. Posicion de la marca de homologacion / Position of the approval mark: ver documentacion /
see documentation

11. Motivos de la extensién (en su caso)/ Reason(s) for extension (if applicable): inclusion
deun tapaluz en laluz de matricula./ Inclusion of a screen on plate light.

12. Se concede/ extiende/ deniega/ retira la homologacion/ Approval is granted/ extended/

refused/ withdrawn.
13. Lugar/ City: MADRID
14. Fecha/ Date : Fecha de Firma/ Signature’s date.
15. Firma/ Signature : D. Antonio Mufioz Mufioz
SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
Resolucion: P.D. 25-10-2012
16. La lista de documentos en poder del Servicio Administrativo que ha concedido la homologacion
se adjunta a esta comunicacién y puede ser obtenida bajo peticién / The list of documents
deposited with the Administrative Service which has granted approval is annexed to this
communication and may be obtained on request.
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COMUNICACION/ COMMUNICATION
Relativa a la/ concerning:

- extension de homologacién/ approval extended

- denegacion-de-homologacién/ approvalrefused

i . &n/ :

i et adaﬁd_ e-no eegaeel ap_plle/ua "l“'t 'd. a“|'f' . . .

de un tipo de dispositivo de conformidad con el Reglamento n°® 7.
of atype of device pursuant to Regulation No. 7.

N° de homologacion / Approval number: 02 5673 Ext 1l

1. Marca de fabrica o comercial del dispositivo / Trade name or mark of the device: AJ.BA.

2. Designacion del tipo de dispositivo dado por el fabricante/ Manufacturer’s name for the type of
device: RL.83

3. Nombre y direccion del fabricante/ Manufacturer’'s name and address: AJ. BA. SRL
DIRECCION: 28864 OSPEDALETTO LODIGIANO (LO) ITALY Via Marconi, 3

4. En su caso, nombre y direccidon del representante del fabricante / If applicable, name and
address of the manufacturer’s representative : ---

5. Dispositivo presentado a la homologacién el / Submitted for approval in:5/2013

6 Servicio técnico encargado de los ensayos de homologacion / Technical service responsible for
conducting approval tests: L.C.O.E.

7. Fecha del acta de ensayos emitido por este Servicio / Date of report issued by that service:
27/5/2013

8. Numero del acta de ensayos emitido por este Servicio / Number of report issued by that service:
201305410578

9. Breve descripcion/ Concise description:

- Por categoria de la luz/ By category of lamp: R/S1
- Para montaje en el exterior 0 en el interior o en ambos lados / For mounting either outside or
inside or both: Exterior / Outside.
- Color de la luz emitida/ / Colour of the light emitted: Rojo/Red
- Numero y categoria de la(s) lamparas de incandescencia/ Number and category(ies) of
filament lamp(s):1 -P21/5W
- Tensioén de la fuente de alimentacion especial/ Special supply voltage:---
- Utilizacion de una fuente de alimentacion suplementaria/ Application of additional supply
system:---
- Caracteristicas de esta fuente de alimentacion/ Specifications of this supply system.
- Alimentacién conectada/ Switched power supply:
- Ciclo de funcionamiento / duty cycle:---
- Tension de cresta a cresta/ Peak to peak voltage:---
- ylo tension efectiva/ and/or effective voltage:---
- Modulo de iluminacién/ Light source module: NO
- Numero de identificacion propio del modulo de iluminacién/ Light source module specific
identificacion code:---

PoDE LA CASTELLANA, 160, 102 - 28071 MADRID TELF. 91 349.47.83/84 FAX: 91 349.46.45
CORREO-E: dgi@minetur.es



FIRMADO por : ANTONIO MUNOZ MUNOZ, SUBDIRECTOR / SUBDIRECTORA GENERAL de S.G. DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL (MINETUR). A-fecha: 06/06/2013-17:43:17
Este documento se ha almacenado en el Archivo de Constancias Electronicas (ARCE) del MINETUR, accesible desde www.minetur.gob.es/arce, con Cédigo de Consulta y-Verificacion 1647080-73682143L07EVAAQK98A

El documento consta de un total de 2 folios. Folio 2 de 2.

DIRECCION GENERAL DE INDUSTRIA Y
MINISTERIO DE INDUSTRIA, DE LA PEQUENA Y MEDIANA EMPRESA

ENERGIA Y TURISMO

SUBDIRECCION GENERAL DE
CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

N° de homologacion / Approval number: 02 5673 Ext lll

- Condiciones geométricas de montaje y variantes eventuales/ Geometrical conditions of
installation and relating variations; if any: ver documentacion / see documentation

- Solamente para una altura de montaje limitada igual o inferior a 750mm con relacién al suelo/
Only for limited mounting height of equal to or less than 750mm above the ground: NO

10. Posicion de la marca de homologacion / Position of the approval mark: ver documentacion /
see documentation

11. Motivos de la extension (en su caso)/ Reason(s) for extension (if applicable): inclusion
deun tapaluz en laluz de matricula./ Inclusion of a screen on plate light.

12. Se concede/ extiende/ deniega/ retira la homologacion/ Approval is granted/ extended/

refused/ withdrawn.
13. Lugar/ City: MADRID
14. Fecha/ Date : Fecha de Firma/ Signature’s date.
15. Firma/ Signature : D. Antonio Mufioz Mufioz
SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
Resolucion: P.D. 25-10-2012
16. La lista de documentos en poder del Servicio Administrativo que ha concedido la homologacion
se adjunta a esta comunicacién y puede ser obtenida bajo peticién / The list of documents
deposited with the Administrative Service which has granted approval is annexed to this
communication and may be obtained on request.

PoDE LA CASTELLANA, 160, 102 - 28071 MADRID TELF. 91 349.47.83/84 FAXx: 91 349.46.45
CORREO-E: dgi@minetur.es



L.C.O.E.

LABORATORIO CENTRAL OFICIAL |
MINISTERIO DE INDUSTRIA, DE ELECTROTECNIA FUNDACION PARA EL FOMENTO
ENERGIA Y TURISMO DE LA INNOVACION INDUSTRIAL

INFORME TECNICO/ TECHNICAL REPORT

Ensayo / Test report N. 201305410578

En el dia de hoy, la firma AJ.BA. presenta para su verificacion y si procede posible extension de
homologacion, conforme a lo establecido en los Reglamentos 3/4/6/7/23/38 ECE, un dispositivo marca AJ.BA
tipo RL- 80 nimero de homologacién 5673

Today, the firm AJ.BA. , present por its verification and possible approval extension, according to
Regulations3/4 /6/7/23/38 ECE,a device brand AJ.BA. type, RL 80. approval number 5673

Motivo de la extension/Reason for the extension: Inclusion de un tapaluz en laluz de matricula./ Inclusion
of a screen on plate light.

Antecedentes/ Background

Los resultados del ensayo realizado en su dia, estan reflejados en el informe de ensayos dado por este LCOE,
con nimero 200601411677-78-79-81-200804410422
Original test results already carried out with approval number are shown at the test report issued by this LCOE
with number 200601411677-78-79-81-200804410422

Conclusiones/ Conclusions

A la vista de la documentacion, este LCOE entiende que los resultados reflejados en el informe original son
validos para la extensién 2 Y 3 a los Reglamentos 3/4/6/7/23/38 ECE para un dispositivo de las siguientes
caracteristicas:

After checking the documentation, this LCOE accept the result at the original test for the extension 2 And 3 to
3/4/6/7/23/38 ECE Regulations , of a device of the following characteristics:

Marca/ Brand : AJBA
Tipo/ Type : RL.80-RL81-RL83
N° de homologacion/: 5673 Ext. Il -1l

Approval number

Y, para que conste a peticion de AJ.BA. SRL , se expide el presente informe en Madrid a fecha de
firma./And for AJ.BA. SRL evidence, the present report is issued in Madrid, at Signature’s date.

\/oBe Realizado por/ Carried out by,
Firmado digitalmente por Y :f JOSE MANUEL )
EUGENIO SALINERO MUNOZ </ /:4/zu+#~ BLANCO FERNANDEZ
Fecha: 2013.05.29 10:06:44 e 2013.05.28 10:08:52
+02'00' +02'00'
Eugenio Salinero Mufioz José Manuel Blanco Fernandez

Director de Departamento

C/ Jose Gutiérrez Abascal, n° 2 -28006 Madrid- tIf. 915625116-fax 915618818-www.ffii.es



INDUSTRIA COMPONENTI E ACCESSORI PER VEICOLI INDUSTRIALI, AGRICOLI E AUTO

LABORATORIO CENTRAL OFICIAL

DE ELECTROTECNIA
José Guitiérrez Abascal,2
E-28006 Madrid /\‘b
S
. N
Ospedaletto Lodigiano, 28 de enero de 2013 Q@b‘

Asunto:  Solicitud de Extensién de homologacién 2 y 3 defb.Q E9-5673.

O

Motivo de la extensién: inclusion de un tapaluz en\@gl)uz de matricula que no
modifica las caracteristicas fotométricas ni colori icas.

El piloto es proyectado y fabricado por la e@?;sa AJ.BA srl con sede en 26864
Ospedaletto Lodigiano — LO — Italia. $<<

La funcién de la direccién puede %« tanto bombilla blanca (P21W-BA15s) y
la bombilla naranja (P21 W-BA )

izquierda — marcha atras
izquierda — luz antiniebl

Adjuntamos el ﬁc@o de datos técnicos del producto, junto con los dibujos
relacionados.

ol

Quedwu disposicion para cualquier aclaracién y aprovechamos la ocasién

para s les atentamente.
O AJ.BA stl
O Director Gerente

C. Bellu

Q

AJlBA srl - Sede legale e stabilimento: | Uffici commerciali: E-mail: e €1

26864 Ospedaletio Lodigiano {Lo) lfaly | 20034 Robbiano di Giussano [MB) lialy info@ajba.it CE}I)AiO[:dE n.‘%%?.?'log'oo
Via Marconi, 3 Via Don Rinaldo Beretta, 12 sales@aijba.it C.F. 01366040158

Tel. ++39.0377.86643 Tel. ++39.0362.310826 purchases@ajba.it | P. IVA IT 10994560158

Fax ++39.0377.86131 Fax ++39.0362.860830 admin@aijba.it




i

/ INDUSTRIA COMPONENTI E ACCESSORI PER VEICOL INDUSTRIALI, AGRICOLI E AUTO

20833 Robbiano di Giussano (MB) via Don Rinaldo Beretta 12

PILOTO TRASERO 6 FUNCIONES
RL.80

X
FICHERO TECNICO N
NS
"D
P
<+ Asiento moldeado en plastico PP — polipropileno negro c@o con minerales. En su
interior se encuentran:
e Laminas de contacto de acero templado y cinc %/0\,
e Portalamparas de acero cincado
e Bombillas
» 1xP21/5W-BAY15d para iluminar 1@1011 STOP/POSICION;
» 1xP21W-BA15s para iluminar 1a ¢cion de la luz antiniebla y marcha atras;
» 1xPY21W-BAU1S5s (naranja) pMe 1luminar la funcion de la direccion;

» 1xP21W-BA15s para ilumi funcion de la direccion;
» 1xC5W-SV8.5 para %\Tgw la funcién de la luz de matricula;

El piloto 6 funciones RL.80 se compone de la siguiente manera:

e Tuercas y tornillos de a incado — DIN 934 e DIN 933
%+ Parabola de plastico moh@ PAG66 - Nylon + metalizacion
<+ Tapaluz moldeadg sk@léstico PP — polipropileno negro

X Cuerpo L g‘g o moldeado de PMMA- Metacrilato rojo. Se compone como sigue:
o angular (funcion direccion) moldeado de plastico PMMA -> Metacrilato
a o incoloro.
t) drio triangular (funcién antiniebla) moldeado de plastico PMMA -> Metacrilato
rojo.
Q e Vidrio triangular (funcién marcha atras) moldeado de plastico PMMA ->
Metacrilato incoloro.
e (Catadidptrico triangular moldeado de plastico PMMA -> Metacrilato rojo.
Soldado por ultrasonidos para que sea hermético.
e Vidrio rectangular (funcién luz de matricula) moldeado de plastico PMMA ->
Metacrilato incoloro.
e Tornillos de fijacidon cuerpo luminoso al asiento: acero bruilido — DIN 7981C

Ospedaletto Lodigiano, 28 de enero de 2013
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